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Juridiska palidziba

Anglija un Velsa

Apvienotas Karalistes atbilstiba Juridiskas palidzibas direktivai
15. pants — Pieprasijumu izskatiSana

Apvienotas Karalistes iestazu, kas sniedz juridisko palidzibu, datorsistémas nodrosina iesp&ju informeét
pieprasijumu iesniedzéjus par pieprasijuma sanemsanu un par [émumiem attieciba uz Siem pieprasijumiem.

Pilniga vai daléja pieprasijumu noraidijuma gadijuma attiecigas iestades vienmér min noraidijuma iemeslus.
Anglija un Velsa vairums juridiskas palidzibas veidu paredz tiesibas uz parstudzibu neatkarigai juristu grupai, kura
darbojas pieredzé&jusi juristi no privatpraksém. Skotija ari pastav civiltiesiskas juridiskas palidzibas pieprasijumu
izskatiSanas un atteikuma procediras. Apvienotaja Karalisté visus juridiskas palidzibas atteikumus tiesas var
apstridét, veicot parskatiSanu tiesa.

16. pants — Standarta veidlapas

Anglija un Velsa saskana ar minéto direktivu izveidota standarta veidlapa dos iesniedzé&jam tiesibas sanemt
jebkuru pirmstiesas konsultaciju. Jebkuram iesniedzéjam var pieprasit sikaku informaciju vai papildu veidlapu,
kas vajadziga parstavibai tiesa. Jurists, sniedzot sakotnéjo konsultaciju palidzés klientam sagatavot turpmaku
informaciju vai pieprasijuma veidlapu, ja tada bls nepiecieSama.

Skotija pienems standarta veidlapu civiltiesiskas juridiskas palidzibas pieprasijumiem no 2004. gada novembra,
tacCu ta vél nav gatava ieviest pasakumus, kas lautu pienemt pieprasijumus pirmstiesas konsultacijam vai
palidzibai saskana ar direktivu. Tomér esoSa konsultaciju un atbalsta shéma lauj sniegt pirmstiesas konsultaciju
arvalstniekiem parrobezu stridos, neskatoties uz pieprasitaja pilsonibu vai dzives vietu.

Lidzas atbilstigi minétajai direktivai izveidotajai standarta veidlapai Apvienota Karaliste parrobezu lietas,
protams, pienems ari juridiskas palidzibas pieprasijumus no personam, kuras izmanto savas valsts pieprasijuma
veidlapas.

Nobeiguma noteikumi

Attieciba uz 18. pantu visu informaciju un noradijumus par juridisko palidzibu Apvienotaja Karalisté var atrast
sadas timekla vietnés:

Anglijas un Velsas Juridisko pakalpojumu komisija: http://www.legalservices.gov.uk/
Skotijas Juridiskas palidzibas padome: http://www.slab.org.uk/
Ziemelirijas Juridisko pakalpojumu komisija: http://www.nilsc.org.uk/

Pazinojums par Juridiskas palidzibas direktivas transponésanu Apvienotaja Karalisté E| (104 Kb) E|

14, panta 2. punkta pirmais ievilkkums — Kompetento sanéméju vai parsutitaju iestazu


https://e-justice.europa.eu/home_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/legal-aid_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/legal-aid_lv
http://www.legalservices.gov.uk/
http://www.slab.org.uk/
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=def3f3e1-c48d-416a-baec-524b2b70cb13
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=def3f3e1-c48d-416a-baec-524b2b70cb13
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=def3f3e1-c48d-416a-baec-524b2b70cb13
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=def3f3e1-c48d-416a-baec-524b2b70cb13
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=def3f3e1-c48d-416a-baec-524b2b70cb13
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=def3f3e1-c48d-416a-baec-524b2b70cb13
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=def3f3e1-c48d-416a-baec-524b2b70cb13
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=def3f3e1-c48d-416a-baec-524b2b70cb13

nosaukumi un adreses
14. panta 2. punkta treSais ievilkums — Pieprasijumu nogadasanai pieejamie lidzekli

Més pienemam pieprasijumus, kas nosatiti pa pastu (ieskaitot dokumentu apmainu) vai pa e-pastu uz ieprieks
noradito adresi. Mé&s ari pienemam pieprasijumus, kurus nosuta juriskonsults, uznemoties klienta varda veikt
neatliekamus pasakumus, pirms pieprasijumu iesniegsanas un attiecigas civiltiesiskas juridiskas palidzibas
noteiksanas.

14. panta 2. punkta ceturtais ievilkums — Valodas, kuras var lietot pieprasijuma veidlapas
aizpildisana

Pieprasijumus pienems anglu valoda. Centrala klientu apkalpo$anas nodala var nodroSinat pieprasijumu vai
dokumentu tulkojumus, ja sanéméja iestade to prasa.

Lapa atjauninata: 17/02/2025

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbatéjas
izmainas, ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iespéjams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija
neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem Saja
dokumenta ir atsauces. Ludzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko piemeéro dalibvalsti,
kas ir atbildiga par So lapu.



